Televes

Refs. 769501 - 769502 - 769514 - 769507 - 769509 - 769564
Art. Nr. ONTO, ONTH, ONTHACN, ONTB, ONTPOEH

769501
Art.Nr. ONTO

769507
Art.Nr. ONTB

769502
Art.Nr. ONTH

769514
Art.Nr. ONTHACN

769564 *

Terminales 6pticos de red que se encargan de
entregar los servicios contratados en el desti-
no final.

En sus conectores estan disponibles sefales
multiple-play como Internet en alta velocidad
(High Speed Internet - HSI), VolP, WiFi, Tv (IPTV
y/o RF Overlay).

769509
Art.Nr. ONTPOEH

* Sin fuente de alimentacion / Without PSU / bes 6noka nutaHus

Network optical terminals that are responsible
for delivering the contracted services to their
final destination.

Its connectors have multiple-play signals such
as High Speed Internet (HSI), VolP, WiFi, TV (IPTV
and/or RF Overlay).

Ontuyeckuin  ceteBor  TepmuHan  ONT,
npefHa3HayeHHbIN ANA NonyyYeHna cepBucos
B KOHEUYHOW TOUYKE Ha3HaYeHus.

Ha ero KoHHeKTOpax AOCTYMHbI CUrHasbl: mul-
tiple-play n BblcokockopocTHON WHTepHeT
(High Speed Internet - HSI), VolP, WiFi, Tv (IPTV
n/vinn RF Overlay).



@ Importantes instrucciones de seguridad

Condiciones generales de instalacion

1. Lealasinstrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Preste atencion a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este aparato cerca del agua.

. Limpie la unidad s6lo con un pafio seco.

. Nobloquee las aberturas de ventilacion. Realizar la instalacion de acuerdo
con lasinstrucciones del fabricante.

8. Noloinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, registros de
calor, estufas u otros aparatos (induyendo amplificadores) que produzcan
calor.

9. No pise ni pellizque el cable de red; tenga especial cuidado con las clavijas, tomas

de corriente y en el punto del cual salen del aparato.

. Utilice solamente los aditamentos/accesorios especificados por el
fabricante.

. Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando nolo
utilice durante largos periodos de tiempo.

. Solicite todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Solicite
unareparacién cuando el aparato se haya dafiado de cualquiera forma,
como cuando el cable de red o el enchufe estén dafiados, se ha derramado
liquido 0 han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto
alalluvia o humedad, no funciona normalmente, o haya sufrido una caida.

Atencion

 Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipoala
lluvia 0 a la humedad.

« Elaparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar
objetos o recipientes llenos de liquidos, como vasos, sobre o cerca del
aparato.

Como utilizar el equipo de forma segura

« Latension dered de este producto ha de ser: 100-240V~ 50/60Hz.

© Para desenchufar el equipo de a red, tire siempre de la lavija, nunca del
cable.

» Noenchufe el equipoa la red eléctrica hasta que todas las demds conexiones
hayan sido realizadas.

» Latomade red eléctrica debe estar cerca del equipoy ser facilmente
accesible.
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@ Important safety instructions

Important safety instruccions

1. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow allinstructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with a dry cloth.

. Donot block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer’s instructions.

8. Donotinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,

or other apparatus (induding amplifiers) that produce heat.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at

plugs, convenience receptacles, and the point where they exit the apparatus.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

1. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

12. Referall servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord
orplug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

Warning

© Reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain

ormoisture.

© Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled

with liquids, such as glasses, shall be placed on the apparatus.

Safe operation

 Power requirements for this product are100- 240V~ 50/60Hz.

» Todisconnect the equipment from the mains pull the plug never the cable.

o Itisstrongly recommended not to connect the equipment to the mains until

all connections have been done.

 The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily

accessible.
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Instalacién segura

» Latemperatura ambiente no debe superarlos 45°C.

© Nosituar el equipo cerca de fuentes de calor 0 en ambientes de humedad
elevada.

© Nosituar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes vibraciones o
sacudidas.

© Deje un espacio libre alrededor del aparato para proporcionar una ventilacién
adecuada.

» Nosituar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como velas
encendidas.

Precauciones de conexionado 6ptico

» Sedebe utilizar un cable de fibra monomodo SC/ APC.

 Reservar las tapas de conectores y capuchones de los cables para futuras
operaciones de extraccion/proteccién de los mismos.

© Alinee cuidadosamente las guias en ambos conectores cuando conecte un
cable al dispositivo, luego empuje el conector completamente.

« Tratar con sumo cuidado la punta desprotegida de los conectores, pequefios
arafiazos, rascaduras, impurezas y/o particulas de suciedad, aceites, grasas,
sudor, etc. pueden degradar significativamente la sefial.

o Para la limpieza de la punta de los conectores, frotar (sin ejercer presion)
con una toallita de limpieza con base en alcohol isopropilico, especifica para
la limpieza de elementos dpticos. Antes de realizar la conexion dejar secar
totalmente el alcohol.

 (olocar siempre las tapas protectoras a los conectores de los equipos que no
estén conectados a cables para evitar que el haz laser pueda alcanzar los ojos.

Precauciones de Seguridad

Aviso.-

Este producto emite un rayo de luz invisible laser.

Evite exponerse a la radiacion laser. El uso de aparatos de ayuda visual

(por ejemplo binoculares, lupas, etc.) puede aumentar el peligro a los

0jos.

Class 1 laser product

Acorde a EN 60825-1: 2014

Safe installation

© Ambient temperature should not be higher than 113°F.

» Donot place the equipment near heat sources orin a highly humid
environment.

» Donot place the equipmentin a place where it can suffer vibrations or
shocks.

© Pleaseallow air circulation around the equipment.

© Donot place naked flames, such as lighted candles on or near the product.

Optical connection instructions

© AnSC/APCsingle mode fiber cable must be used.

© Keep the connector covers and cable caps in a safe place in case they are
needed in the future.

« (Carefully align the guides on both connectors when plugging a cable to the
device, then push the connector all the way in.

 Take special care to avoid damaging the unprotected ends of the connectors,
as small scratches, impurities and/or particles of dirt, oil, grease, sweat, etc.
may significantly affect the quality of the signal.

» Todean the ends of the connectors, gently rub with a lint-free lens cleaning
doth, dampened using additive-free isopropyl alcohol. Make sure the alcohol
evaporates fully before connecting.

© Always fit the covers on the connectors of devices that are not connected to
cables to prevent the laser beam from damaging the eyes.

Safety measures

Warning.-

This product emits an invisible laser beam.

Avoid contact with laser radiation. The use of equipment such as
binoculars or magnifying glasses may increase damage caused to the
eyes.

Class 1 laser product

According to EN 60825-1: 2014

Precaucion.-

- El uso de controles o ajustes, asi como el uso de procedimientos
diferentes de los especificados en este manual puede provocar la
exposicion a la radiacion peligrosa.

- No utilice los equipos de forma no conforme con estas instrucciones de
operacion ni bajo cualquier condicion que exceda las especificaciones
ambientales estipuladas.

- Elusuario no puede dar servicio técnico a estos equipos. Para asistencia
técnica contacte con nuestro departamento de asistencia técnica.

- El rayo ldser no debe ser apuntado a las personas y/o animales
intencionadamente.

Simbologia

ﬂ Equipo disefiado para uso en interiores.
a [ _caution | u Precaucion, peligro de descargaeléctrica.
RISK OF ELECTRIC SHOCK . " s
DO HOT OPEN No abrir la fuente de alimentacion.

hi¢

EAL

El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.

La fuente de alimentacion cumple los requerimientos de
sequridad para equipos de clase II.

El presente producto no puede ser tratado como residuo
doméstico normal, sino que debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de residuos de aparatos
eléctricos y electrdnicos (RAEE).

El producto cumple la certificacion EAC.

Caution.-

- The use of the equipment in any other way than the specified in this manual
may lead to exposure to harmful radiation.

- The use of the equipment in any other way than the specified in this manual
may lead to exposure to harmful radiation.

-Do not use the equipment in any way that does not comply with the
operating instructions or in any conditions that exceed the stipulated
atmospheric specifications.

-The user cannot service this equipment. For technical assistance, contact our
technical assistance department.

- Never point the laser beam at people or animals.

Symbology

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

hi¢

EAL

Equipment designed for indoor use.

To avoid the risk of electric shock, do
not open the power supply.

The equipment complies with the requirements of the
CEmark.

This symbol indicates that the power supply complies
with the safety requirements for class Il equipment.

The present product can not be treated as normal
household waste, it must be delivered to the
corresponding collection point for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

The product is EAC certified.



@ BakHble MHCTPYKUMN NO TeXHNKe 6e3onacHOCTU

O61wwMe npaBuia yCTaHOBKU

1. TpoutuTe fjakHble MHCTPYKLMN.

2. CoxpaHuTe AaHHbIe HHCTPYKLN.

3. (obniopaiite HeOGXOZUMbIE MepbI MPEAOCTOPOXHOCTI.

4. (rporo cepyiite BceM UHCTPYKLMAM.

5. He ycraHaBnuBaitre ycTpoiicTBo BGMM3Y 0T Bofbl.

6. Mpovpaifte yCTOVICTBO TONIbKO CYXOiA TKaHbH0.

7. Henepexpoisait perus. My

COOTBETCTBIN C UHCTPYKLMAMM U3FOTOBYTENIA.

8. He ycraHaBnmBaitre yCTPOVCTBO BOMVI3Y OT UCTOUHIKOB Tera, M3nyyatoLLx
Te10, TakwiX Kak paavaTopbl, 06orpeateny, neu wiv Apyroe 06opya0BaHMe
(Bsovan yaunumenu).

. He Hactynaiite Ha LUHyp NUTaHIA 1 He jiTe ero,
OCTOPOXHOCTL B MeCTaX ero COBAHEHNA C BIKOW, B MeCTaX ero BXoAa B
YCTPOVACTBO W TP UCTIOb30BaHMI PO3ETOK.

YCTaHOBKY B

o

6y
0Co0yto

10. Ucnons3yir P p ™
MPOV3BOMTeNeM.

1. OTKniovaifTe yCTPOVICTBO OT CETM BO BPEMA P03 1 MOTTHMIA WM e eI OHO He
Gy;ler el 4 B TeyeHue nepuo/a BpemeHu.

12 [inA peMoHTOB 06paLLiaiiTech K CrieLaicTam CrieLvani3ipoBaHHbIX (epBIC
LIEHTPOB.

(O7paifTe YCTPOVICTBO B PEMOHT, €CTIM OHO MOBPEXAEHO KakiM-Ni60 06pasom,
D, KOTZia OBy yp WM BTK, KOTZja B YCTOIACTBO

10NaNa KUAKOCTb UM MOCTOPOHHIUE MPeAMETI, eCTU OHO MoABepranoch

TIaZIeHII0, BO3AEIICTBYIO AOAA WIM BRATY WM He paBoTaeT HopMArTbHO.

BHumaHue

© [InA CHIDKeHIA pcka BOSHVKHOBEHIA MOXapa WM MOPaXeHIA JNeKTPUYeCKUM
TOKOM, He praif JiCTBUIO 0MK/A WU BRATU.

© YCTpoiiCTBO He OMKHO NMOBEPraTbCA BO3AE/CTBINIO Kanenb Uik 6pbi3r Bobl. He
CTaBbTe BOMI3Y O annapata CoCy/i0B, HAMOMHEHHbIX XKVAKOCTbIO, HanpUMep Ba3
W LBETOYHML.

BbesonacHoe ucnonbsoBaHue OGOPYAOBBHIIIH

o T K3NeKTF oiicrea: 100- 240V~ 50/60Hz.

© Y4706b1 OTKIYMTL KOMMbHOTEP OT CETH, TAHUTE BCETIA 33 BILTKY, A He 3a LLHYP.

© He noakniouaiire 06opyAoBaHHe K CeTi, 110Ka He BbINONHeHbI BCe OCTalbHble
CO_AVHeHUA.

o (eteBan po3eTka MOMKHA HaxomuTbcA BOMM3N OT 0BopymoBaHUA U GbiTb
NerKofOCTyMHOI.

be3onacHas YyCTaHOBKa

© Temneparypa okpyatoLLielt cpezibl He AOMKHa NpeBblLLaTb 45°C.

© Heyc iiTe ycTpoiic TOUHUKOB Terna
BNAXHOCTBIO.

© He ycraHasnmBaiite 060py/0BaHve B MeCTax C CWIbHOI BOPaLtelt i TPACKOIA.

© [ns obecrieuvBaHus NPaBUIbHOI BEHTWNIALIMK YCTPOICTBA OCTaBLTE BOKPYT HEro
(B0GO/IHOE MPOCTPAHCTBO.

© He (TaBbTe Ha YCTPOVICTBO MCTOUHVKOB C OTKPBITHIM MNaMeHeM, Hanpuvep
3aXOKEHHblE (BeYU.

CBbICOKOI

(PEA

WHCcTpyKumn Ana onTuyecknx coeauHeHU

o [lnA OMMYeCKoro COEAMHEHNA WCNONb3yeTc OFHOMOZOBbIA Kabenmb ¢
KOHHeKTopamu Tuna“SC/APC.

© [lepxue 3arywky | "
Cyyait, e OHY MOHAZ00ATCA B GyzyLLiem.

o Mopkniounte  Kabemb K YCTPOACTBY, BHUMATENbHO  MPOBEPUB  CTbIkM
HanpaBAAIOLLIX M BCTaBYIB KOHHEKTOP 210 yriopa.

© (obriopaifte 0cobylo OCTOPOXHOCTb, UTOObI He MOBPEAUTD He3aLLILLieHHble
KOHLb! CoeAMHVTeNedt. Menkute Liapanyikb, 3arpasHeHita /Wi Yactvubl rpai,
MaCa, Xupa, N0Ta U T, MOryT 3HAUNTENIbHO MOBNMAT HA KAYeCTBO CUrHana.

© Ouucrure TOPOB, KKy poTH[ C I
TKaHW, CIerka CMOYEHHOI M30MpoNMAoBbLIM CupToM. [epes coeauHeHmem
y6enuTecs, 4To CIMPT UCTAPWICA NIONHOCTbIO.

o AHa cBoGoHble HecoenMHEHHble KOHHEKTOpa BCerza HajeBaiite alyTHble
KOINAuKyt A1 TO0, 4ToGbl MPEOTBPATUTH NOBPEXAEHIE (a3 Na3epom.

Kabeneii B MecTe Ha

Mepbl npeAoCTOPOKHOCTU

Npepynpexpenne

[laHHoe ycTpoiicT y i nasepHbIil fyy.

V36erafie KOHTaKTa C 1a3epHbIM M3yYeHIem.

Vcnonb30BaHme Takux YCTPOIACTB, Kak YBENMUMTENbHOE CTEKTIO MOET YBeNNYUTD
PYICK ANA 3peHUs.

Class 1 laser product

B cootsetctBum ¢ EN60825-1_ 2014

BHumaHme.-
-Wcnonb3oBaKue ynpasnexna uau peryaupoBoK uau Apyrux AeicTauil,
ot B HaCTOALLEM P TBE MOXET NPUBECTU K

BO3[JeIACTBYI0 BPEAHOIO U3NyYeHus.

- He ncnonb3yiite 06opynoBatie He B COOTBETCTBUYM C MHCTPYKLMAMU MO
KCNAyaTaLluyt 1 B HENPUEMIMMBIX YCTIOBUAX OKPYXaloLLieil pefibl.

- Monb30BaTenb He MOXeT 0becneunTh TexHuyeckoe 06CTyxXUBaHUe 3T0r0
obopynoBaxua. [Ina 06CnyKVBaHUA (BAXWMTECH C HALIMM CePBHCHBIM
LeHTPOM.

- W36eraiie nonaaanus na3epHoro nyya Ha Mofieii U XUBOTHbIX.

CumBonbl

ﬁ o RO A
noMet{eH.
8 KM
K ot open TOKOM He OTKPbIBATb YCTPOIACTBO.
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BHYTPH

3T0T CMMBON yKasblBaeT 0 COOTBETCTBUM YCTPOIiCTBA
Tpe6osanuam CE.

70T CAMBON 03HAYaeT, uTo 6NOK MUTAHUA OTBeYaeT
TpeGoBaHiAM Ge3onacHocTi AnA 06opypoBaHma knacea .

lpu  ynu3aumm  JaHHOTO  YCTPOlCTBA € HUM
Henb3A 00palaTbcA Kak C 0BbIYHBIMU ObITOBBIMU
oTX0Aamu. BMecTo 370ro 0HO J0MKHO ObITb NepesaHo

— !
B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT Npuema MoAnexalliero
YTUAM3ALMM  3NEKTPUYECKOr0 11 3NeKTPOHHOrO
o0bopynosanma (0330).
MpogykT ceptuduumposat B EAC.

[H[ [llaTa  W3roTOBNEHMA yKa3aHa Ha  yNaKOBOYHOIN

JTuKeTKe: D. Mm/rT (MM = Mecad / T = rop).

Televes, S.A.U., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo,
17, 15706 Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34
981 522200, televes@televes.com. [lpou3seseHo B
Wcnanun.

- Por la presente, Televés S.A.U. declara que los tipos de equipos radioeléctricos 769501, 769502, 769514 y 769564 son conformes con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://doc.televes.com.

- Televés S.A.U. hereby declares that the 769501, 769502, 769514 and 769564 radioelectrical equipment complies with EU Directive 2014/53. The full text
of the EU declaration of conformity is available via the following link: https://doc.televes.com.

- Hactosawwum Televés S.A.U. 3anaBnseT, uto Tunbl 06opygoBaHme 769501, 769502, 769514 n 769564 Bcex TUMOB COOTBETCTBYET [lupeKTuse
2014/53/UE. NMonHbiii TekcT [leknapauyuu o cootseTcTBum EC focTyneH no cneayiowemy ViHtepHeTt-agpecy: https://doc.televes.com.

DECLARACIQN DE CONFORMIDAD = DECLARATION OF CONFORMITY = DECLARACAO DE CONFORMIDADE = DECLARATION DE CONFORMITE = DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA = DEKLARACJA ZGODNOSCI m KONFORMITATSERKLARUNG = MIZTOMOIHTIKO XYMMOP®Q3HY. m FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE = IEKNTAPALIVA

COOTBETCTBMA » https://doc.televes.com



Conectores / Connectors /| KoHHeKTOpbI

1. Entrada de alimentacién
Power input
Bxopn nutaHus
2. Interruptor de encendido
769501 - ' Power s’?/vitch
ONTO _ 5 —
s ool 769514 KHomnKa BK/touYeHns
. 00pobdooodbonsnocoadocs o600 ONTHACN | ——— ) o
® 3. Conectores de telefonia analdgica (FXS)
é) 769564 ol Analogue telephone connectors (FXS)
(ﬁ @ <3|> ? 0] , —® KoHHekTopbl aHanorosoi TenedoHun (FXS)
769502 I i ] . E 4. Conector/es red area local (LAN)
ONTH R E Local area network connectors (LAN)
769509 | , E +H® KoHHekTop/bl Ana LAN
ONTPOEH . 5.  Conector radiofrecuencia (RF)
Radio frequency connector (RF)
BblCOKOYACTOTHBIN KOHHEKTOP (BY)
=@ R
cIsHQ) 6. Botdn Reset
® ® @) =l Reset Button
KHonka copoca
769507 ) Soti
R o 7. Conector 6ptico SC/APC
ONTB E' :;D (X SC/APC optical connector
| — OnTnyecknii KoHHekTop (PON)
2. Puerto USB
USB Port
USB MopTt
ADTHKYI o, R . 769501 769502 769509 769514 / 769564 769507
praky ONTO ONTH ONTPOEH  ONTHACN/ - ONTB
ONT ONU
Mogenun Modelos Models
OFFICE HOME ROOM HOME BASIC
RF-Overlay RF-Overlay RF-Overlay \/ \/ -
WiFi (802.11 b/g/n) WiFi (802.11 b/g/n) WiFi (802.11 b/g/n) GHz \/ \/
(2x2) 2.4 (2x2) 2.4 (2x2) 2.4 - - -
WiFi (802.11 b/g/n)  WFi(802.11b/g/n)  WiFi (802.11 b/g/n) — ) ) ) J )
(3x3) 2.4 (3x3) 2.4 (3x3) 2.4
WiFi (802.11 b/g/n/ac) WiFi(802.11 b/g/n/ac) WiFi (802.11 b/g/n/ac) GHz _ _ _ \/ _
(4x4) 2.4/5 (4x4) 2.4/5 (4x4) 2.4/5
USB USB USB 2 1 -
FXS MopTbi Puertos FXS FXS Ports 2 2 2 2 -
ETH MopTbl Puertos ETH ETH 10/100/1000BASE-T 4 4 4 4 1
10/100/1000BASE-T 10/100/1000BASE-T Ports (PoE-25,5W)
NAT/NAPT NAT/NAPT NAT/NAPT N \ \ \ -
BpaHamaysp Firewall Firewall \/ \/ \/ \/ -
VPN pass-through VPN pass-through VPN passthrough \/ \/ \/ \/ -
TepmuHan PPPoE Terminal PPPoE PPPoE Terminal \/ \/ \/ \/ -
omcl omdci omcl N \ N \ -
TR-069 TR-069 TR-069 \ \ \ \ -
cul L cul \/ \/ \/ \/ -
WebGUI WebGUI WebGUI
-—————
Mutanne Alimentacién Power V=
MakKc. Hanpsa)keHne Corriente mdx. Max. current A 1,7 17 1,08 3* 1
Motpebnexune Consumo Consumption w 204 204 60.5 36 12
Pabouas Condiciones de Tempgrature oC JoF 5.65/23.149
Temnepartypa temperatura conditions
QL L Humedad relativa Relative humidity % 0..95
BJ1IaXKHOCTb
Pa3mepbl (xyz) Dimensiones (xyz) Dimensions (xyz) mm 210x40x210 35x244x202 142x305x112
PEIE Y Y inch 825x1.57x8.25 137x9.60x7.95 559 1.20x4.40

* AVISO (Ref. 769514):

En caso de utilizar el puerto USB éste puede exceder
el recomendado para la fuente de alimentacion de

la ONT.

Fabricante / Manufacturer / UsrotoButenb: Televes S.A.U.

* WARNING (Ref. 769514):
If using the USB port, it may exceed the
recommendation for the ONT power source.

Rua B. de Conxo, 17 - 15706 Santiag

* BHUMAHWE! (Ref. 769514):

MNpwn MCNONb30BaHMN USB-nopta

PeKOMeHAOBaHbI ANA NCTOYHMKa NuTaHna ONT.

o de Compostela. Spain  www.televes.com

ero
XapakKTepUCTUKN MOTYT MpeBbillaTh Te, KOTOpble




